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 OGGETTO: Chiarimenti inerenti all

Tortolì, progetto Tortolì sa genna de s

 

Si specifica che, per quanto riguarda gli atti amministrativi, comunicati e avvisi istituzionali, l’Ufficio 
Linguistico si atterrà alle regole ortografiche della Limba Sarda Comu
Diversamente, nei testi informali ad uso scolastico o laboratoriale, si prediligerà l'impiego del lessicolo 
locale, secondo le indicazioni del Repertorio grafematico della RAS (DGR 18/13 del 10.06.2022).

Si pretzisat chi, pro su chi pertocat is atos amministrativos, comunicados e avisos istitutzionales, s'Ufìtziu 
Linguìsticu at a sighire is règulas ortogràficas de sa Limba Sarda Comuna (DGR n. 16/14 de su 18.4.2006). In 
manera diversa, is testos informales a impreu iscolàs
lèssicu locale segundu is inditos de su Repertòriu grafemàticu de sa RAS (DGR 18/13 de su 10.06.2022).

 

Cordiali saluti 

Podda Alessandro 
Operatore Lingua Sarda 

 

 

 

di Marongiu Ivan e Podda Alessandro 

Alla C.A. dell’Assessore della Cultura 
del Comune di Tortolì

Chiarimenti inerenti alle regole ortografiche in uso dallo Spo

, progetto Tortolì sa genna de s’Ogliastra, L. 482/99 e LR 22/2018 

Si specifica che, per quanto riguarda gli atti amministrativi, comunicati e avvisi istituzionali, l’Ufficio 
Linguistico si atterrà alle regole ortografiche della Limba Sarda Comuna (DGR n. 16/14 del 18.4.2006). 
Diversamente, nei testi informali ad uso scolastico o laboratoriale, si prediligerà l'impiego del lessicolo 
locale, secondo le indicazioni del Repertorio grafematico della RAS (DGR 18/13 del 10.06.2022).

pro su chi pertocat is atos amministrativos, comunicados e avisos istitutzionales, s'Ufìtziu 
Linguìsticu at a sighire is règulas ortogràficas de sa Limba Sarda Comuna (DGR n. 16/14 de su 18.4.2006). In 
manera diversa, is testos informales a impreu iscolàsticu o laboratoriale, s'at a prefèrrere s'impreu de su 
lèssicu locale segundu is inditos de su Repertòriu grafemàticu de sa RAS (DGR 18/13 de su 10.06.2022).

’Assessore della Cultura 
del Comune di Tortolì 

le ortografiche in uso dallo Sportello Linguistico di 

Si specifica che, per quanto riguarda gli atti amministrativi, comunicati e avvisi istituzionali, l’Ufficio 
na (DGR n. 16/14 del 18.4.2006). 

Diversamente, nei testi informali ad uso scolastico o laboratoriale, si prediligerà l'impiego del lessicolo 
locale, secondo le indicazioni del Repertorio grafematico della RAS (DGR 18/13 del 10.06.2022). 

pro su chi pertocat is atos amministrativos, comunicados e avisos istitutzionales, s'Ufìtziu 
Linguìsticu at a sighire is règulas ortogràficas de sa Limba Sarda Comuna (DGR n. 16/14 de su 18.4.2006). In 

ticu o laboratoriale, s'at a prefèrrere s'impreu de su 
lèssicu locale segundu is inditos de su Repertòriu grafemàticu de sa RAS (DGR 18/13 de su 10.06.2022). 


